ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
SPOLJNOTRGOVINSKOM POSLOVANJU

Clan 1.
U Zakonu o spoljnotrgovinskom poslovanju (,Sluzbeni glasnik RS”, broj
36/09), ¢lan 3. menja se i glasi:
,Clan 3.

Domace lice, u smislu ovog zakona je, pravno lice, ogranak domaceg i
stranog pravnog lica i preduzetnik koji imaju sediste, odnosno koji su registrovani u
Repubilici Srbiji, kao i fizitko lice koje ima prebivaliSte u Republici Srbiji, osim fizickog
lica koje ima prebivaliSte, odnosno boraviSte van Republike Srbije duze od godinu
dana.

Strano lice, u smislu ovog zakona, je svako lice koje nije navedeno u stavu 1.
ovog €¢lana.”
Clan 2.

Naziv iznad ¢lana 4. i ¢lan 4. briSu se.

Clan 3.

Naziv iznad ¢lana 5. i ¢lan 5. menjaju se i glase:
~Sloboda spoljnotrgovinskog prometa robom

Clan 5.

Spoljnotrgovinski promet robom je slobodan i moze se ograniciti samo u
skladu sa odredbama ovog zakona.

Domaca i strana pravna lica, njihovi ogranci, kao i preduzetnici, stiCu pravo i
obavljaju spoljnotrgovinski promet robom pod jednakim uslovima.

Predstavnistvo stranog pravnog lica obavlja poslove vezane za
spoljnotrgovinsko poslovanje u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna
drustva.

Domaca i strana fizi¢ka lica imaju ista prava u spoljnotrgovinskom prometu
robom i taj promet obavljaju isklju€ivo za sopstvene potrebe.

Drzavni organi, verske, sportske, humanitarne i ostale organizacije
spoljnotrgovinski promet robom obavljaju isklju€ivo za sopstvene potrebe.”
Clan 4.

U Clanu 6. stav 1. reci: ,je primena najpovoljnijih uslova” zamenjuju se reima:
,S€ primenjuje”, a re€: ,zemljom” zamenjuje se reCima: ,drzavom ili carinskom
teritorijom”.

Posle stava 1. dodaju se st. 2. i 3, koji glase:

»1retman najpoviaséenije nacije u odnosu na robu, u smislu ovog zakona,
podrazumeva da se sve prednosti, pogodnosti, povlastice ili izuze¢a koje Republika
Srbija odobri bilo kojoj robi poreklom iz ili koja je namenjena drugoj drzavi ili carinskoj
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teritoriji, odmah i bez odlaganja odobravaju istoj ili slicnoj robi poreklom iz ili koja je
namenjena bilo kojoj drzavi ili carinskoj teritoriji.

Tretman najpoviaséenije nacije u odnosu na usluge, u smislu ovog zakona,
podrazumeva tretman usluga i pruzaoca usluga, koji potiCu iz jedne drzave ili
carinske teritorije, koji nije nepovoljniji od tretmana sliénih usluga i pruzaoca slicnih
usluga iz bilo koje druge drzave ili carinske teritorije.”

U dosadasnjem stavu 2. koji postaje stav 4. re€i: ,Najpovoljniji uslovi iz stava
1. ovog ¢lana ne uklju€uju” zamenjuju se re€ima: , Tretman najpovlaséenije nacije ne
ukljuCuje.”

Clan 5.

U Clanu 7. posle stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3, koji glase:

».Nacionalni tretman u odnosu na usluge, u smislu ovog zakona, podrazumeva
da sve mere koje uti¢u na usluge koje potiCu iz druge drzave ili carinske teritorije, kao
i na pruzaoce usluga iz druge drzave ili carinske teritorije, ne mogu biti nepovoljnije
od mera koje se primenjuju na sliche domacde usluge ili na domace pruzaoce usluga.

Usluge koje poti¢u iz druge drzave ili carinske teritorije, kao i pruZaoci usluga
iz druge drzave ili carinske teritorije, uzivaju nacionalni tretman na osnovu
medunarodnog sporazuma.”

Dosada$niji stav 2. postaje stav 4.

Clan 6.

Clan 11. menja se i glasi:

,Clan 11.

Odredbe ovog zakona nece se tumaditi tako da spreCavaju uvodenje ili
primenu mera koje utiCu na spoljnotrgovinski promet robom, ukoliko se ove mere ne
primenjuju tako da Cine proizvoljnu ili neopravdanu diskriminaciju medu drzavama,
odnosno carinskim teritorijama gde su na snazi isti uslovi ili kao prikriveno
ograni¢avanje medunarodne trgovine i ako se ove mere:

1) uvode ili primenjuju u cilju neophodne zastite javnog morala,

2) uvode ili primenjuju u cilju neophodne zastite Zivota i zdravlja ljudi,
zZivotinja ili biljaka,

3) odnose na uvozili izvoz zlata ili srebra,

4) uvode ili primenjuju kao neophodne da obezbede usaglasenost sa
propisima koji nisu u suprotnosti sa odredbama sporazuma STO, uklju€ujuci primenu
carinskih propisa, propisa kojima se ureduje zastita patenata, Zigova i autorskih
prava, kao i spre€avanje dovodenja u zabludu,

5) odnose na proizvode izradene u zatvorima,
6) uvode u cilju zastite umetnickog, istorijskog ili arheoloskog blaga,

7) odnose na zastitu neobnovljivih prirodnih bogatstava, ako se te mere
primenjuju uporedo sa ograni¢enjem domacde proizvodnje ili potrosnje,

8) preduzimaju u cilju postovanja obaveza iz medunarodnog robnog
sporazuma koji je u saglasnosti sa kriterijumima podnetim &lanicama STO ili koji je
podnet ¢lanicama STO, a ¢lanice STO nisu imale primedaba,

9) odnose na ograniCavanje izvoza sirovina proizvedenih u Republici Srbiji i
potrebnih da se domacoj preradivackoj industriji obezbede neophodne koli¢ine tih
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sirovina u periodima kada se domaca cena odrzava na nivou ispod svetske cene po
odluci Vlade u okviru stabilizacije trziSta te robe, pod uslovom da to ograniCavanje
nema za posledicu povecanje izvoza ili zastite za tu domaéu industriju i da se tom
merom ne vrsi nikakva diskriminacija,

10) uvode ili primenjuju zbog nestasSice proizvoda (opSte ili lokalne) kako bi
se ti proizvodi pribavili ili raspodelili, pod uslovom da sve drZzave imaju pravo na
praviCan udeo u snabdevanju ovim proizvodima i da se takve mere ukidaju kada
prestanu da postoje razlozi zbog kojih su uvedene, ili

11) uvode ili primenjuju u cilju zastite bezbednosti ako se:
- odnose na fisione materijale ili materijale od kojih oni poticu,

- odnose na promet oruzja, municije i sredstava za vodenje rata, kao i na
promet druge robe i materijala koji se vrsi posredno ili neposredno za potrebe
shabdevanja oruzanih snaga,

- preduzimaju u vreme rata ili drugih vanrednih situacija u medunarodnim
odnosima, ili

- uvode ili primenjuju u cilju ispunjavanja obaveza iz Povelje Ujedinjenih
nacija u smislu odrZzavanja medunarodnog mira i bezbednosti.”
Clan 7.

U ¢lanu 14. stav 1. posle reéi: ,Mere” dodaju se reci: ,i blize uslove za
primenu mera”.

Stav 2. briSe se.

Dosada$niji stav 3. postaje stav 2.

Clan 8.
Clan 17. stav 3. menja se i glasi:
,Tranzit robe je prelazak robe preko carinske teritorije Republike Srbije, u
skladu sa carinskim propisima Republike Srbije.”
Clan 9.

Clan 19. menja se i glasi:

,Clan 19.
Kvantitativho ograni¢enje uvoza moZze da se uvede radi:
1) zastite od prekomernog uvoza u skladu sa ¢lanom 34. ovog zakona, ili
2) zastite platnog bilansa u skladu sa ¢l. 35, 36. i 36a ovog zakona.

Kvantitativno ograniCenje izvoza moze da se uvede privremeno, u cilju
spreavanja kriticne nestaSice osnovnih proizvoda ili radi ublazavanja posledica
takve nestaSice u Republici Srbiji.

Kvantitativha ograniCenja uvoza i izvoza mogu da se uvedu:
1) u slu€ajevima predvidenim ¢lanom 11. ovog zakona, ili

2) radi primene normi ili propisa o klasifikaciji, rangiranju ili plasiranju robe u
medunarodnoj trgovini.
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Vlada, na predlog ministarstva, uvodi kvantitativna ogranienja iz st. 1. i 2.
ovog Clana, a na predlog ministarstva ili drugog nadleznog organa - kvantitativna
ograniCenja iz stava 3. ovog ¢lana.”

Clan 10.

U Clanu 20. stav 1. posle reCi ,Ministarstvo” stavlja se zapeta i dodaju reci:
,odnosno drugi nadlezni organ”.

Stav 2. menja se i glasi:
.Kvote se raspodeljuju:

1) izdavanjem dozvola na neautomatski nacin za uvoz, odnosnho izvoz
dodeljene kvote,

2) otpisivanjem od strane nadleznog carinskog organa, u momentu
carinjenja robe, prema redosledu prihvatanja carinske deklaracije .”

U stavu 4. reci: ,Sest meseci” zamenjuju se re¢ima: ,godinu dana”.

U stavu 6. reé: ,propisanim” briSe se, posle reci: ,uslovima” dodaju se reci:
,2utvrdenim propisom o uvodenju kvantitativnog ogranicenja, odnosno aktom o dodeli
kvote,” a posle reci: ,ministarstvo” stavlja se zapeta i dodaju reci: ,odnosno drugi
nadlezni organ”.

Clan 11.

U ¢lanu 21. stav 3. menja se i glasi:

»JAutomatsko izdavanje dozvole je izdavanje dozvole kada se zahtev
odobrava u svim slu€ajevima uz podnetu propisanu dokumentaciju.”

Clan 12.

U Elanu 23. stav 2. briSe se.

Posle dosadadnjeg stava 3. koji postaje stav 2. dodaju se novi st. 3, 4, 5.1 6,
koji glase:

,Propis iz Clana 14. stav 1. ovog zakona kojim se utvrduje izdavanje uvozne
dozvole, kao i propis kojim se utvrduju izuzeéa, odstupanja ili izmene uslova za
izdavanje uvozne dozvole, odnosno spisak robe koja se uvozi na osnovu dozvole,
objavljuje se kad god je to moguée 21 dan pre dana pocetka njegove primene.

Propisom iz stava 3. ovog ¢lana kojim se utvrduju izuze¢a od obaveze
pribavljanja dozvole, obavezno se utvrduju i kriterijumi za ta izuzeca, nacin
podnoSenja zahteva za ta izuzeca, kao i nacin odluCivanja o zahtevu za izuzece.

Nacin podnoSenja zahteva za izdavanje dozvole, za izmenu, odnosno
produzenje dozvole, propisuje se tako da bude &to jednostavniji.

Zahtev za izdavanje dozvole podnosi se jednom organu, a izuzetno, u slu¢aju
kada je neophodno, dostavlja se najviSe u tri organa.”

Udosadasnjem stavu 4. koji postaje stav 7. re€i: ,moze da propiSe” zamenjuju
se recju: ,propisuje”.

Dosadas$niji stav 3. postaje stav 2, a dosada$nji stav 4. postaje stav 7.
Clan 13.

U &lanu 26. stav 1. briSe se.

Dosadashniji stav 2. koji postaje stav 1. menja se i glasi:
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,1ehniCki propis, u smislu zakona kojim se ureduju tehnicki zahtevi za
proizvode i ocenjivanje usaglasenosti, moze se primeniti na uvoz robe, a njegova
primena ne moZe imati za posledicu dodatno ograni¢enje uvoza.”

Dosadasniji stav 3. postaje stav 2.

Clan 14.
U Clanu 34. stav 1. briSe se.
U dosadasnjem stavu 3. koji postaje stav 2. broj: ,2.” zamenjuje se brojem:

Dosada$niji st. 2, 3.i 4. postaju st. 1, 2. i 3.
Clan 15.

Clan 35. menja se i glasi:

,Clan 35.

Mera za zastitu ravnoteze platnog bilansa moZe da se uvede ako je
neophodno da se:

1) zaustavi znatno opadanje deviznih rezervi ili spreci neposredna opasnost
od znatnijeg opadanja deviznih rezervi, ili

2) uvecaju veoma niske devizne rezerve.

Radi zastite ravnoteZe platnog bilansa mogu se uvesti mere zasnovane na
ceni, u skladu sa zakonom.

Mere zasnovane na ceni obuhvataju uvozne dazbine, zahteve za polaganjem
uvoznog depozita i druge trgovinske mere koje utiCu na cenu uvezene robe.”
Clan 16.
Naslov iznad €&lana 36. briSe se, a ¢lan 36. zamenjuje se ¢1.36. i 36a, koji
glase:
,Clan 36.

lzuzetno od Clana 35. ovog zakona, Vlada, na predlog ministarstva i na
osnovu podataka i misljenja dobijenih od Narodne banke Srbije, moze da ogranigi
koli¢inu i vrednost uvoza radi zastite platnog bilansa, ako mere zasnovane na ceni ne
mogu da zaustave naglo pogor$anje platnog bilansa.

Predlog iz stava 1. ovog €lana mora da sadrZi obrazloZzenje razloga zbog
kojih mere zasnovane na ceni ne reSavaju platnobilansnu situaciju.
Clan 36a

Mere za zastitu ravnoteZe platnog bilansa primenjuju se samo u meri koja je
opravdana pod uslovima navedenim u ¢lanu 35. ovog zakona, a stepen mera ¢e se
postepeno smanjivati sa poboljSavanjem platnog bilansa.

Kriterjumi za odredivanje proizvoda koji podlezu merama za zastitu
ravnoteze platnog bilansa moraju biti obrazlozeni.

Odredeni osnovni proizvodi mogu se izuzeti od primene mera za zastitu
ravnoteze platnog bilansa.

Mere za za$titu ravnoteze platnog bilansa ne mogu da se uvedu ni da se
primene radi zastite domacih proizvodaca.
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Vlada propisuje blize uslove za primenu mera za zastitu ravnoteZe platnog
bilansa na predlog nadleZznog ministarstva, odnosno Narodne banke Srbije, u skladu
sa zakonom.”

Clan 17.

U ¢lanu 37. stav 2. rec: ,propisuje” zamenjuje se re€ima: ,moze da propise”.

Clan 18.

Naslov iznad ¢lana 41. i ¢lan 41. briSu se.

Clan 19.

U ¢lanu 47. stav 1. reCi: ,od 25.000 do 250.000 dinara” zamenjuju se
re¢ima:,od 100.000 do 1.000.000 dinara”.

U stavu 2. reci: ,od 2.500 do 25.000 dinara "zamenjuju se re¢ima: ,od 10.000
do 100.000 dinara”, a posle reci: ,Clana” dodaju se reéi: ,preduzetnik, odnosno”.
Clan 20.

U Clanu 48. stav 1. reci: ,od 25.000 do 250.000 dinara” zamenjuju se recima:
,0d 100.000 do 1.000.000 dinara”, a re¢: ,donetih” zamenjuje se recju: ,izdate”.

U stavu 2. reci: ,od 2.500 do 25.000 dinara "zamenijuju se re¢ima: ,od 10.000
do 100.000 dinara”, a posle reci: ,Clana” dodaju se reci: ,preduzetnik, fizicko lice,
odnosno”.

Clan 21.

Posle ¢lana 48. dodaje se Clan 48a, koji glasi:

,Clan 48a

Nov€anom kaznom od 100.000 do 1.000.000 dinara kaznice se za prekrsaj
pravno lice ako u zahtevu, odnosno dokumentaciji iz ¢lana 23. ovog zakona da
netacne podatke.

Nov€anom kaznom od 10.000 do 100.000 dinara kazniCe se za prekrSaj iz
stava 1. ovog €lana preduzetnik, fizi¢ko lice, odnosno odgovorno lice u pravnom licu.

Ukoliko je prekrSaj iz stava 1. ovog €lana ucCinjen bez namere obmanijivanja ili
grubog nemara, uéiniocu se moze izre¢i opomena.”
Clan 22.

U Clanu 49. stav 1. reci: ,od 25.000 do 250.000 dinara” zamenjuju se re€ima:
,0d 100.000 do 1.000.000 dinara”.

U stavu 2. reci: ,od 2.500 do 25.000 dinara” zamenijuju se rec¢ima: ,od 10.000
do 100.000 dinara”, a posle reci: ,Clana” dodaju se reéi: ,preduzetnik, odnosno”.
Clan 23.

U ¢lanu 50. stav 1. reci; ,od 25.000 do 250.000 dinara ” zamenjuju se
rec¢ima:,od 100.000 do 1.000.000 dinara,” a posle reci: ,evidentiranja” dodaju se reci:
. izveStavanja” a posle reéi: ,Clanom 40. stav 1.” briSu redi: ,i lanom 41. st. 1.i3.”

U stavu 2. reci: ,od 2.500 do 25.000 dinara” zamenijuju se rec¢ima: ,od 10.000
do 100.000 dinara”, a posle reci: ,Clana” dodaju se reéi: ,preduzetnik, odnosno”.
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Clan 24.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se od 1.februara 2012.godine.



